VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK - HOOK & LOOP GEAR
ATTACHMENT HOOK, BLACK

The Hook. A simple method of attaching items securely where you want them.
Easily stow your gloves when not in use or use it to feed chem light bundles on
your next objective. The Hook is designed to be utilized on the back side of your
micro fight, or underneath the flap or placard of a plate carrier. Velcro surface
area measures 3x4 Inches. One side is Hook the other is Loop. Available in Jet
Black only. Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: HOOK & LOOP GEAR ATTACHMENT HOOK, BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430100514

Mfr. No.: AC-HK

Color: Black

Delivery weight: 0.037kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den VELCRO GEAR
ATTACHMENT HOOK

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK von SPIRITUS SYSTEMS.
Dieser Haken bietet eine einfache und sichere Méglichkeit, Gegenstande an Ihrem Gear zu befestigen. Um die
Sicherheit und den ordnungsgemalen Gebrauch zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise
Zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Haken nur fiir die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.
Uberprufe den Haken regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte den Haken aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende den Haken nicht in Verbindung mit gefahrlichen oder scharfen Gegenstanden.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende den Haken nur an kompatiblen Gear wie Micro Fight oder Plattentragern.

® Achte darauf, dass die VelcroOberflache sauber und trocken ist, um eine optimale Haftung zu gewahrleisten.

® Vermeide es, schwere Gegenstédnde an dem Haken zu befestigen, die die Struktur des Haken oder des Gear
beschadigen kénnten.

® Bei der Verwendung des Hakens im Freien, achte auf Wetterbedingungen, die die Haftung beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Oberflache, an der du den Haken anbringst, sauber und trocken ist.
2. Befestigung:
® Ziehe die Schutzfolie von der VelcroOberflache ab.
® Driicke den Haken fest auf die gewlinschte Stelle auf deinem Gear.
3. Verwendung:
® Befestige deine Handschuhe oder andere Gegenstande an dem Haken, indem du sie einfach auf die
VelcroOberflache driickst.
® Stelle sicher, dass die Gegenstande sicher befestigt sind, bevor du das Gear verwendest.
4. Entfernung:
® Ziehe den Haken vorsichtig ab, um Beschadigungen an deinem Gear zu vermeiden.
® Reinige die VelcroOberflache bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Haken gemaR den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
* Uberpriife, ob der Haken recycelbar ist, und trenne ihn gegebenenfalls in die entsprechenden
Abfallkategorien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen im Einklang mit den geltenden Sicherheitsrichtlinien
bearbeitet werden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung des VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK von grof3ter
Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewabhrleisten.



VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK. This product is designed to securely attach
items where you need them, providing convenience and versatility for your gear. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the Hook is used only for its intended purpose as described in this manual.
Inspect the Hook regularly for any signs of wear or damage before each use.

Keep the Hook out of reach of children to prevent accidental injury or choking hazards.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® The Hook is designed for attaching lightweight items. Do not exceed the recommended weight limit to avoid
failure.

® Avoid using the Hook in extreme weather conditions, which may affect its adhesive properties.

® Ensure that the surface where the Hook is attached is clean and dry for optimal adhesion.

® Do not use the Hook to secure hazardous materials or items that could pose a risk to safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Clean the area where you will attach the Hook using a damp cloth.
® Allow the surface to dry completely before proceeding.

2. Attaching the Hook:

® Peel off the backing of the Hook to expose the adhesive surface.
® Firmly press the Hook onto the desired location, ensuring it is securely attached.

3. Using the Hook:
® To attach items, simply loop them onto the Hook. Ensure they are properly secured and will not fall off
during movement.
® For optimal performance, avoid overloading the Hook with heavy items.
4. Removing the Hook:
®* To remove the Hook, gently peel it away from the surface. If necessary, use a flat tool to assist in lifting

the edges.
® Clean any residue left on the surface with a suitable cleaner.

Disposal Instructions

®* The Hook should be disposed of in accordance with local regulations regarding plastic waste.
® Do not dispose of the Hook in household waste if it is damaged or contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK, please refer to the
EUbased contact point provided with your product packaging.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the VELCRO GEAR
ATTACHMENT HOOK. Always prioritize safety and keep this guide for future reference. Thank you for your attention
and for choosing our product!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Gancho de
Sujecion VELCRO GEAR

Introduccion

Gracias por elegir el Gancho de Sujecién VELCRO GEAR de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto esta disefiado
para ayudarte a sujetar articulos de forma segura donde los necesites. Por favor, lee esta guia de seguridad
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Gancho esté en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa si hay dafios visibles.
Utiliza el Gancho Unicamente para los fines para los que fue disefiado.

Mantén el Gancho fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Si notas algun problema durante el uso, deja de usar el Gancho y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No sobrecargues el Gancho. Asegurate de que el peso de los articulos que sujetas no exceda la capacidad
recomendada.

® No uses el Gancho en condiciones extremas, como temperaturas muy altas o bajas, que puedan afectar su
rendimiento.

® Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material del Gancho.

® Asegurate de que la superficie donde se instala el Gancho esté limpia y seca para garantizar una buena
adherencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® |impia la superficie donde se instalara el Gancho.
® Asegurate de que la superficie esté seca y libre de polvo.

2. Instalacion:

® Retira la proteccién del adhesivo en la parte posterior del Gancho.

® Coloca el Gancho en la ubicacion deseada, presionando firmemente para asegurar una buena
adherencia.

® Deja que el Gancho se adhiera durante al menos 24 horas antes de usarlo para obtener los mejores
resultados.

3. Uso:

® Coloca los articulos que deseas sujetar en el Gancho, asegurandote de que estén bien asegurados.
® Para liberar los articulos, simplemente retiralos del Gancho con cuidado.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el Gancho, sigue estos pasos para desecharlo de manera adecuada: * Separa el Gancho

de cualquier material que no sea reciclable. * Revisa las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de
Velcro y asegurate de seguir las pautas correspondientes. * Si es posible, recicla el Gancho segun las indicaciones
de tu localidad.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia sobre el Gancho de Sujecién VELCRO GEAR, por favor consulta el sitio
web del fabricante o busca el punto de contacto en la documentacion del producto.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de los beneficios del Gancho de Sujecién VELCRO
GEAR de manera segura y efectiva. Gracias por elegir SPIRITUS SYSTEMS y por tu compromiso con la seguridad
del consumidor.



Guide de Sécurité du Produit : VELCRO GEAR
ATTACHMENT HOOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK de SPIRITUS SYSTEMS. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et I'entretien de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de I'utiliser.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement comme prévu.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si utilisé sous surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Ne pas utiliser le Hook pour des charges excessives qui pourraient entrainer une défaillance.
® Evitez de placer des objets tranchants ou lourds sur le Hook qui pourraient causer des blessures.
® Ne pas utiliser le Hook dans des environnements extrémes (températures élevées, humidité excessive) qui

pourraient affecter sa performance.
® Assurezvous que la surface de fixation est propre et seche avant d'attacher le Hook.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Surface :

® Nettoyez la zone ou vous souhaitez installer le Hook.
® Assurezvous que la surface est séche et exempte de débris.

2. Installation :
® Retirez le film protecteur du c6té Velcro du Hook.

®* Appuyez fermement le Hook sur la surface choisie pendant quelques secondes pour assurer une
bonne adhésion.

3. Utilisation :

® Accrochez les objets Iégers (comme des gants ou des faisceaux de lumiére chimique) sur le Hook.
® Assurezvous que les objets sont bien fixés avant de les déplacer.

4. Retrait :

® Pour retirer le Hook, tirez doucement sur un coin pour le décoller de la surface.
® Evitez de tirer brusquement pour ne pas endommager la surface sousjacente.

Instructions d'Elimination

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres si des options de recyclage sont disponibles.
® Vérifiez si des points de collecte pour les produits en Velcro existent dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou I'entretien de votre VELCRO GEAR ATTACHMENT
HOOK, veuillez contacter le service client de SPIRITUS SYSTEMS. Assurezvous de fournir le numéro de modéle et
toute autre information pertinente lors de votre demande.



Nous vous remercions d'avoir choisi le VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK. En suivant ces instructions et lignes
directrices, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Gancio VELCRO GEAR
ATTACHMENT HOOK

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Gancio VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK di SPIRITUS SYSTEMS.
Questo prodotto € progettato per fissare in modo sicuro oggetti come guanti e luci chimiche. Si prega di seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

® Verifica che il Gancio sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini, a meno che non sia utilizzato sotto la supervisione di un
adulto.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il Gancio oltre il suo limite di capacita.

Assicurati che il Gancio sia ben fissato prima di appendere o sostenere oggetti.

Evita I'uso del Gancio in ambienti estremi che potrebbero compromettere la sua funzionalita.

Non utilizzare il Gancio per sostenere oggetti pesanti o per applicazioni che richiedono una resistenza
strutturale.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati che la superficie su cui installerai il Gancio sia pulita e asciutta.

2. Installazione:
® Rimuovi la pellicola protettiva dal lato adesivo del Gancio.
® Fissa il Gancio sulla superficie desiderata, premendo saldamente per garantire un'adesione ottimale.
® Assicurati che il lato Gancio sia rivolto verso I'esterno per un utilizzo corretto.
3. Uso:
® Appendere gli oggetti desiderati sul Gancio, assicurandosi che siano ben fissati.
® Per rimuovere un oggetto, tiralo delicatamente verso il basso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se il Gancio é danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile, preferibilmente nel
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Gancio VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore per ricevere assistenza. Assicurati di avere a disposizione le informazioni
sul prodotto quando richiedi supporto.

Grazie per aver scelto il Gancio VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK di SPIRITUS SYSTEMS. Seguire queste
istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK od SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o tatwym i bezpiecznym mocowaniu przedmiotéw. Aby zapewni¢ jego prawidtowe i
bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan haka. W przypadku uszkodzenia nie uzywaj go.

Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od Zrodet ciepta.

Nie uzywaj haka do mocowania przedmiotéw, ktére moga by¢ niebezpieczne lub nieodpowiednie do uzycia w
danym kontekscie.

® Zawsze upewnij sie, ze hak jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj haka do mocowania ciezkich przedmiotéw, ktére mogg przekroczy¢ jego nosSnosc.
Unikaj kontaktu z woda i wilgocia, aby nie ostabi¢ przyczepnosci Velcro.

Nie ciggnij ani nie szarp hakéw, gdy sa zamocowane, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej mocujesz hak, jest czysta i sucha przed przyklejeniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie powierzchni: Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej zamocujesz hak, jest czysta, sucha i
wolna od zanieczyszczen.
2. Mocowanie haka:
® Usun folie ochronng z jednej strony Velcro.
® Przytdz hak do wybranej powierzchni i mocno nacisnij przez kilka sekund.
3. Uzytkowanie:
® Mozesz teraz przyczepi¢ przedmioty do haka, upewniajac sie, ze sg one odpowiednie do jego
zastosowania.
4. Zdejmowanie:
® Aby usung¢ hak, delikatnie podwaz jego krawedz i powoli odklejaj od powierzchni, aby unikng¢
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpaddéw, jesli istniejg specjalne punkty zbiérki dla produktow tego typu.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu Velcro i materiatéw syntetycznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim wtadzom. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK!



VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK Kayttéohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK on suunniteltu tarjpamaan yksinkertainen ja turvallinen tapa kiinnittaa
esineitd haluamaasi paikkaan. TAma tuote on erityisesti tarkoitettu kaytettavaksi mikrotaistelijasi takapuolella tai
levynkantajan I&pén tai plakatin alla. Tuote on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista ja se on saatavilla vain Jet
Black véarissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al4 anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa kosteista ympéristoista, jotta se sailyttdd toimintakykynsa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd pinta, johon tuote kiinnitetaén, on puhdas ja kuiva.

Ala kayta tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin korkeissa tai matalissa lampétiloissa.
Ala ylikuormita koukkua. Varmista, etta kiinnitetyt esineet eivat ylita valmistajan suosituksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Puhdistus: Varmista, etta kiinnityspinta on puhdas ja kuiva.
2. Kiinnitys:
® Poista suojakalvo koukun takapuolelta.
® Aseta koukku haluamaasi paikkaan ja paina voimakkaasti.
3. Kaytto:
® Kiinnitd haluamasi esine koukkuun.
® Varmista, ettd esine on tukevasti kiinni ennen kayttéa.
4. Poistaminen:
® |rrota esine varovasti koukusta.
® Poista koukku vetamalld sitd suoraan pois pinnasta varoen vaurioittamasta pintaa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
® Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet, jos tuote sisaltaa kierratettavia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomioita

® Tuote on suunniteltu vain aikuisille, eika sité tule kayttaa lasten kanssa ilman aikuisen valvontaa.
® Tuotteen kayttoon liittyvat riskit on minimoitava noudattamalla ylla olevia ohjeita.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, joten kdyta tuotteita aina vastuullisesti ja huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for VELCRO GEAR
ATTACHMENT HOOK

Introduktion

Tack for att du valt VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK frdn SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad
for att erbjuda en enkel och séker metod for att fasta foremal. For att sakerstélla en trygg anvandning av produkten,
vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsdkerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna foér att minimera risker.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer EU:s sékerhetskrav.

Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: Kontakta alltid en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system for snabba uppdateringar om osékra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.
® Hall produkten borta fran barn och husdjur for att forhindra olyckor.
® Kontrollera att ytan dar produkten ska fastas ar ren och torr innan anvandning for att sékerstélla basta mojliga

faste.
® Anvand inte produkten for att fasta féremal som ar tunga eller kan orsaka skada om de faller.

Instruktioner for installation och anvandning

Forbered ytan: Se till att ytan dar kroken ska fastas ar ren och torr.

Fast kroken: Ta bort skyddsplasten fran den sjéalvhaftande sidan av kroken och tryck fast den pa onskad yta.
Anvandning: Hang eller fast de foremal du vill sékra pa kroken. Se till att de ar ordentligt fasta.

Kontrollera fastet: Kontrollera regelbundet att kroken sitter fast ordentligt och att inga féremal ar I6sa.

Ta bort kroken: Om du behdver ta bort kroken, dra forsiktigt i kanten for att lossa den fran ytan.

arwbdhE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre anvands, kassera den enligt lokala avfallsbestammelser.
® Undvik att kasta produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material. Kontakta din lokala
avfallshantering for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den EUbaserade kontaktpunkten som anges pa
produktens férpackning eller manual.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en saker
och effektiv anvandning.



Navod pro bezpecné pouzivani hacku VELCRO GEAR
ATTACHMENT HOOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hacek VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK od spolecnosti SPIRITUS SYSTEMS.
Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné pfipevnit pfedméty na mista, kde je potfebujete mit.
Prosim, pfectéte si tento navod peclive, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze k ur€enému ucelu.

Pfed pouzivanim zkontrolujte, zda neni hacek posSkozeny.

Udrzujte hacek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a uchovavani podobnych produktd.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vyvaruijte se pretizeni hacku nad jeho doporu¢enou nosnost.

NepouZivejte hacek na predméty, které by mohly zplsobit zranéni pfi padu.

PFi zavéSovani chemickych svétel se ujistéte, Ze jsou spravné upevnéna a neohrozuji bezpec€nost ostatnich.
Pouzivejte haCek pouze na mistech, kde je mozné bezpecné umistit zavéSené pfedméty.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava mista pouZziti:
i V){boerte si misto, kde chcete hacek umistit (napf. na zadni strané micro fightu nebo pod klopou nosice
i Blj?stigie se, ze povrch je Cisty a suchy pro optimalni pfilnavost.

2. Instalace:
® Qdstrante ochranny film z hacku.
® Pevné pritisknéte haCek na vybrané misto a ujistéte se, Ze je dobfe pfipevnén.
® Nechte hacek nékolik minut, aby se pfrilnul k povrchu.

3. Pouziti:

® Zaveéste pfedméty (napf. rukavice nebo chemicka svétla) na hacek.
* Ujistéte se, Ze jsou predméty bezpecné upevnény a nezplsobuji nebezpedi.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je hacek poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho odpovidajicim zplisobem, aby nedoslo k
ohrozeni zivotniho prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a poméahéte zajistit bezpe&né pouzivani nasSeho produktu.



